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• Matériel éducatif de motricité à utiliser exclusivement sous la conduite et la 
responsabilité d'un professionnel qualifié dans le cadre d'une activité éducative encadrée 
qui peut être libre ou dirigée.
• Destiné à des enfants de 1 à 4 ans.
• Consulter la notice avant utilisation.
• Le professionnel doit s’assurer avant toute utilisation que l’équipement a été monté et 
installé conformément aux instructions ci jointes et s’engage à signaler toute anomalie ou 
détérioration observée.
• Le contrôle de l’équipement doit être effectué au moins une fois par an.
• Un registre de suivi du matériel est à disposition de l’utilisateur et/ou gestionnaire en fin 
de notice pour consigner les anomalies constatées, les contrôles, les demandes 
d’intervention et les interventions effectuées.

• This educational product aims to develop motor skills. Only to be used under the 
supervision and responsibility of a qualified professional, as part of a monitored 
educational activity. Suitable for structured and free-play activities under supervision.
• Suitable for children between 1 and 4 years old.
• Instructions must be read before use.
• The professional/educator must check before each use that the equipment has been 
assembled and installed according to the instructions enclosed. They must take 
responsibility to ensure that the product is safe for use and to point out any anomaly or 
damage noticed. 
• The equipment has to be checked at least once a year by the establishment to ensure 
that the product is safe for use.
• For this equipment, the user or administrator will find a follow up form at the end of the 
instruction leaflet to record any anomalies, the checks completed, the repair requests and 
the repairs done.

• Materiale educativo di motricità da utilizzare esclusivamente sotto la supervisione e 
responsabilità di un professionista qualificato nel quadro delle attività educative 
inquadrate che possono essere libere o dirette.
• Adatto a bambini da 1 a 4 anni.
• Consultare la nota prima dell’utilizzo.
• Il professionista deve assicurarsi prima dell’utilizzo che la struttura è stata montata e 
installata in conformità delle istruzioni allegate e si impegna a segnalare ogni tipo di 
anomalia o deterioramento osservato.
• Il controllo della struttura deve essere effettuato almeno una volta l’anno.
• Un registro di controllo del materiale è a disposizione dell’utilizzatore o gestore allo 
scopo di annotare le anomalie intercorse, i controlli, le richieste di intervento e gli 
interventi effettuati.

• Das Ziel dieses pädagogischen Produkts ist es, motorische Fähigkeiten zu entwickeln. Nur 
unter der Aufsicht einer autorisierten Person zu pädagogischen Zwecken zu verwenden. 
• Geeignet für Kinder zwischen 1 und 4 Jahre.
• Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch des Produkts die Bedienungshinweise
• Die Aufsichtsführende Person muss vor jeder Benutzung überprüfen, ob das Produkt nach 
den in der Bedienungsanleitung vorgegebenen Hinweisen aufgebaut worden ist. Sie tragen 
die Verantwortung sicherzustellen, dass das Produkt gebrauchssicher ist und sich in 
einwandfreien Zustand befindet.
• Mindestens einmal jährlich muss das Produkt vom Hersteller auf einwandfreien Zustand 
geprüft werden.
• Der Nutzer findet am Ende der Gebrauchsanleitung ein Formular, um Besonderheiten 
einzutragen, Vollständigkeit zu überprüfen und benötigte/bereits durchgeführte 
Reparaturen zu vermerken.

• Dette indlæringsprodukt hjælper med til at udvikle barnets motorik. Det må kun 
anvendes under opsyn og ansvar fra kvalificeret personale, som en del af en planlagt 
udviklende aktivitet. 
Velegnet til strukturerede og frie aktiviteter under opsyn.
• Egnet til børn mellem 1 og 4 år
• Instruktionerne skal læses før brug
• Det kvalificerede personale skal før hvert brug sikre sig, at udstyret er samlet og 
installeret i henhold til monteringsvejledningerne. Det har ansvaret for, at produktet er 
sikkert at bruge og skal gøre opmærksom på enhver afvigelse eller skade
• Udstyret skal mindst en gang om året checkes af institutionen for at garantere produktet 
er sikkert at bruge. 
• Til dette udstyr er der i slutningen af instruktionen en checkliste til at notere alle 
afvigelser, notere rutinecheck, behov for reparationer og udførte reparationer. 

• Material educativo de motricidad para utilizar exclusivamente bajo la vigilancia y la 
responsabilidad de un profesional cualificado en el marco de una actividad educativa 
concreta que puede ser libre o dirigida.
• Destinado a niños de 1 a 4 años.
• Consultar las instrucciones antes de su utilización.
• El profesional debe asegurarse antes de cada utilización que el equipo ha sido montado e 
instalado conforme a las instrucciones adjuntas y se compromete a señalar toda anomalía o 
deterioro observado.
• El control del equipamiento debe efectuarse como mínimo una vez al año.
• Al final de las instrucciones se adjunta una “hoja de registro” de los controles del 
material para indicar las anomalías encontradas, los controles, las solicitudes de 
reparación y las reparaciones efectuadas.

Pour  limiter son impact sur l'environnement, ce document est imprimé sur du papier 100% recyclé. 
To limit the impact on the environment this document has been printed on 100% recycled paper.
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